TAFSIR Al-KASYIF
KARYA SYEKH MUHAMMAD JAWAD MAGHNIYAH
(METODE DAN CORAK PENAFSIRAN )

SKRIPSI
Diajukan Untuk Memenuhi Salah Satu Syarat
Guna Memperoleh Gelar Sarjana
Dalam [Imu Ushuluddin
Jurusan Tafsir Hadits

Oleh:

PURNOMO
NIM : 094211032

FAKULTAS USHULUDDIN
INSTITUT AGAMA ISLAM NEGERI WALISONGO
SEMARANG
2013



TAFSIR AlI-KASYIF
KARYA SYEKH MUHAMMAD JAWAD MAGHNIYAH
( METODE DAN CORAK PENAFSIRAN )

SKRIPSI

Diajukan Untuk Memenuhi Salah Satu Syarat
Guna Memperoleh Gelar Sarjana
Dalam lImu Ushuluddin
Jurusan Tafsir Hadits
Oleh:
PURNOMO
NIM : 094211032

Disetujui Oleh
Pembimbing % Pembimbing I
i j L Ag. Drs. Mulimmad Nashuha, M.SI

NIP: 194906051977031002



PENGESAHAN

Skripsi Saudara PURNOMO

No. Induk 094211032 telah dimunagosyahkan
oleh Dewan Penguji Skripsi Fakultas Ushuludin
Institut Agama Islam Negeri Walisongo
Semarang, pada tanggal 18 Desember 2013 dan
telah diterima serta disahkan sebagai salah satu

syarat guna memperoleh gelar Sarjana dalam

IImu Ushuluddin.

NIP: 195202151984031001 NIP:197205141996031002
Pembimbing II Penguji 11

Drs. mad Nashuha, M.Si

NIP: 194906051977031002 NIP:195811271987031001

Sekretaris Sidang

=

Dr. H. Muh. In’amuzahiddin, M.Ag
NIP:197710202003121002



DEKLARASI

Dengan penuh kejujuran dan tanggung jawab, pemdisyatakan bahwa skripsi
ini tidak berisi materi yang telah ditulis orangnlatau diterbitkan. Demikian juga
skripsi ini tidak berisi satupun pikiran orang lakecuali informasi yang terdapat

dalam referensi yang dijadikan rujukan.

Semarang, 18 Desember 2013

Penulis,

PURNOMO
NIM. 094211032



MOTTO

(o 5L oo L Vs ; m~= 35 1555 of [ 5 o 158 sas W T 2l gl

P TR -

A deaJI (c“\!l ;},_aJ;EIL Tohls N5 ﬁm.:j B};»J:: N ;,.;_a l}o— :i.. ol
QQ /)M‘VA&JJUWVJUJJ U—A-’Y‘

11. Hai orang-orang yang beriman, janganlah sekulap orang laki-laki
merendahkan kumpulan yang lain, boleh jadi yangrtitvakan itu lebih baik
dari mereka. dan jangan pula sekumpulan perempuaremidahkan kumpulan
lainnya, boleh jadi yang direndahkan itu lebih haillan janganlah suka mencela
dirimu sendiri dan jangan memanggil dengan gelagang mengandung ejekan.
seburuk-buruk panggilan adalah (panggilan) yang dkursesudah iman dan
barangsiapa yang tidak bertobat, Maka mereka Itutmang-orang yang zalim.
( Surat Al-Hujurat 49:11).
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13. Hai manusia, Sesungguhnya kami menciptakam kdar seorang laki-laki

dan seorang perempuan dan menjadikan kamu berbanigaagsa dan bersuku-
suku supaya kamu saling kenal-mengenal. Sesunggubrang yang paling

mulia diantara kamu disisi Allah ialah orang yanglipg tagwa diantara kamu.
Sesungguhnya Allah Maha mengetahui lagi Maha Mealger§ Surat Al-Hujurat

49:13).



ABSTRAK

Al-Quran merupakan kitab suci universal yang berlaktuk setiap ruang
dan waktu manusia yang dianugerahkan Allah SWT d@pseluruh umat
manusia. Keuniversalan Al-Quran terletak pada cakugesannya yang
menjangkau seluruh lapisan umat manusia, kapardaajdimana saja.

Allah SWT menurunkan Al-Quran supaya menjadi undamdang atau
peraturan, dan jalan oleh umat Islam di dalam memga kehidupan. Manusia
yang mau mengikuti petunjuk Al-Quran akan selamatia akhirat, sementara
mereka yang melanggar petunjuk tersebut akan #drsbahkan celaka.
Sedangkan, manusia dapat mengikuti petunjuk tetrdaitau mereka memahami
pesan Al-Quran, dan untuk dapat dipahami denganamwieh manusia, maka
Al-Quran diturunkan oleh Allah SWT dengan mengguamalbahasa manusia.
Oleh karena penafsiran terhadap Al-Quran merupdlernyang sangat penting
sekali.

Secara umum, tafsir dibagi menjadi tiga, yakniitadg ma’tsur, tafsir bil
ra’yi, dan tafsir bil isyari. Sedangkan metode geinan, menururt Imam Al-
Farmawi dibagi menjadi empat bagian, yakni metgdali, tahlili, maudhu’i, dan
mugarran. Di samping itu terdapat berbagai macamkcoenafsiran, yang mana
corak ini tergantung latar belakang keilmuan yaimgilki oleh seorang mufassir
serta kondisi, tempat, dan waktu dimana sang mutasgempat tinggal.

Penelitian skripsi kali ini dipusatkan untuk metighetode dan corak dari
tafsir Al-Kasyif. Tafsir ini ditulis oleh seorangepganut Syiah Itsna Asyariyah
yang hidup pada abad kelima belas Hijriyah. Di alalmenafsirkan Al-Quran,
metode dan corak yang ditawarkan oleh Syekh Muhaimdasavad Maghniyah
berbeda dengan apa yang selama ini dilakukan otglomias para mufassir.

Di dalam tafsirnya, Syekh Muhammad Jawad Maghniytadiak
menggunakan asbabun nuzul dan tidak begitu mentpskan hal yang berkaitan
dengan munasabah ayat atau surat. Sedangkan edsakyia disebut sebagai
coraklgna’i. Corak ini merupakan sebuah nama yang baru peketéhui. Hal
inilah yang menarik penulis untuk meneliti tafsir. idi lain sisi untuk mengetahui
sejauh manakah metode yang digunakan oleh Syekhamulad Jawad
Maghniyah dalam menafsirkan Al-Quran. Di sisi laimtuk mengetahui apakah
corak tafsir Syekh Jawad Maghniyah merupakan seboedk yang baru, yang
sebelumnya belum pernah muncul.

Untuk melakukan penelitian ini, metode yang pengjlisiakan adalah
metode penelitian kualitatif, yang mana penelitisinpenekanannya lebih pada
kajian teks, sehingga lebih condong kepltatary researchyang mana penelitian
sepenuhnya difokuskan pada literatur yang ada paqgaustakaan.

Hasil dari penelitian ini diharapkan agar dapat mperoleh pengetahuan
tentang bagaimana metode dan corak dari tafsir agyik karya Syekh
Muhammad Jawad Maghniyah.
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB LATIN

Penulisan transliterasi Arab-Latin dalam penelitiemn menggunakan

pedoman transliterasi dari keputusan bersama MeAgama Rl dan Menteri

Pendidikan dan Kebudayaan RI no. 150 tahun 198 hda@5436/U/1987. Secara

garis besar uraiannya adalah sebagai berikut:

1. Konsonan

Huruf Arab Nama Huruf latin Nama
| Alif Tidakdilambangkan | tidak dilambangkan
< Ba B Be
< Ta T Te
& Sa $ es dengan titik diatas
d Jim J Je
ha dengan titik di
¢ Ha b bawah
d Kha Kh Ka-ha
3 Dal D De
3 Zal V4 ze dengan titik diatas
J ra’ R Er
J Zai Z Zet
o Sin S Es
S Syin Sy es-ye
ol Sad $ es dengan titik di
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bawah

ol d{ad D de dengan titik dibawa
b Ta T te dengan titik dibawal
b} Za Z ze dengan titik dibawa
' ‘ain ‘ koma terbalik diatas
& Ghain G Ge

o Fa F Ef

X Qaf Q Ki

d Kaf K Ka

d Lam L El

p Mim M Em

o Nun N En

3 Wau Y We

o Ha H Ha

s Hamzah ' Apostrof

$ ya’ Y Ya
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2. Vokal
Vokal bahasa Arab, seperti vokal Bahasa Indondsrtaliri dari vokal
tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau mifto

a. Vokal Tunggal

Tanda Vokal Nama Huruf Latin Nama
T S Fatah A A
EREEEE SRR Kasrah I I
Y W Dammah U U

b. Vokal Rangkap

Tanda Nama Huruf Latin Nama
) fatahdan ya ai a-i
9 fatah dan wau au a-u

¢. Vokal Panjang (maddah):

Tanda Nama Huruf Latin Nama
| fathah dan alif A a dengan garis di atas
(s fathah dan ya A a dengan garis di atas
S kasrah dan ya ] i dengan garis di atas
3 Dammah dan wau U u dengan garis diatas




Contoh:

J& ——» qgala J8 —— qila
=) — rama Jdss — » vyagilu
3. Ta Marbitah

a. Transliterasi TaMarbitah hidup adalah “t”

b. Transliterasi TaMarbutah mati adalah “h”

c. Jika Ta'Marbiitah diikuti kata yang menggunakan kata sandah{j (“al-
") dan bacaannya terpisah, maka Marbutah tersebut ditranslitersikan
dengan “h”.
Contoh:

B BA P — wraudatulafalatauraudah al-atfal

8 siall Al — sal-MadmatulMunawwarahgtawal-madnatul al-

Munawwarah
iall — YTalhah

4. Huruf Ganda (Syaddah atau Tasydid)
Transliterasisyaddahatau tasydid dilambangkan dengan huruf yang

sama, baik ketika berada di awal atau di akhir.kata
Contoh:

J¥» — nazzala

Sl ——  al-birr

5. Kata Sandang ‘J'“
Kata Sandangd ” ditransliterasikan dengan “al” diikuti dengamdkz
penghubung “ ", baik ketika bertemu dengan hgarhariyaimaupun huruf

syamsiyyah



Contoh:
Al —— al-galamu
ol al-syamsu

. Huruf Kapital

Meskipun tulisan Arab tidak mengenal huruf kapitetapi dalam
transliterasi huruf kapital digunakan untuk awalirkat, nama diri, dan
sebagainya seperti ketentuan dalam EYD. Awal katalang pada nama diri
tidak ditulis dengan huruf kapital, kecuali jikarlegak pada permulaan

kalimat.
Contoh:

Jsy Y dana lag — » Wa niMuhammadunili rasil
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